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Setting Up Your Dell™ E-Port II
Configurarea dispozitivului Dell™ E-Port II | Inštalácia dokovacej stanice Dell™ E-Port II | Namestitev priklopne postaje Dell™ E-Port II | 
Dell™ E-Port II’nizi Kurma | Dell™ من E-Port II إعداد جهاز

1 Connect power 2 Slide switch left if battery extends from back of laptop

Misc. Information

Aliniaţi laptopul cu dispozitivul E-Port II şi împingeţi-l pentru a se fixa pe poziţie
Prenosný počítač na dokovacej stanici E-Port II vycentrujte a zatlačte ho smerom dole, aby 
zacvakol na miesto
Prenosni računalnik poravnajte na sredini s priklopno postajo E-Port II in ga potisnite 
navzdol, da se zaskoči
Dizüstü bilgisayar ile E-Port II’yi ortalayın ve yerine oturtmak için aşağı doğru bastırın
ضع الكمبيوتر المحمول بحيث يكون متمركزًا مع جهاز E-Port II ثم اضغط عليه للأسفل حتى تسمع صوت استقراره في المكان

4 Center laptop with E-Port II and push down to click into place3 Adjust lock/unlock switch

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive
In the European Union, this label indicates that this product should
not be disposed of with household waste. It should be deposited at
an appropriate facility to enable recovery and recycling. For 
information on how to recycle this product responsibly in your coun-
try, please visit: www.euro.dell.com/recycling.

CAUTION: Before you set up
and use your E-Port II, see the
support documentation that
shipped with your computer or go
to dell.com/regulatory_compliance
for regulatory and safety
information.

NOTE: Before you initially connect
your laptop to the E-Port II, the
operating system must complete its
setup process. For further
information see the Dell™ E-Port II
User’s Guide on
support.dell.com/support/
systemsinfo/documentation.aspx.

       تنبيه: قبل أن تقوم بإعداد جهاز
E-Port II واستخدامه، انظر مراجع الدعم 

المرفقة مع الكمبيوتر أو انتقل إلى الموقع 
 dell.com/regulatory_compliance

للحصول على معلومات التنظيم والسلامة.

ملاحظة: قبل أن تشرع في توصيل الكمبيوتر 
المحمول بجهاز E-Port II، يجب أن يقوم 

نظام التشغيل بإتمام عملية الإعداد الخاصة به. 
لمزيد من المعلومات، انظر دليل المستخدم 

™Dell عبر  الخاص بجهاز E-Port II من 
الموقع التالي 

support.dell.com/support/syst
.emsinfo/documentation.aspx

        ATENŢIONARE: Înainte de 
a configura şi a utiliza dispozitivul 
E-Port II, consultaţi documentaţia 
referitoare la asistenţă care a fost 
furnizată împreună cu computerul 
sau accesaţi site-ul dell.com/
regulatory_compliance pentru 
informaţii privind reglementările şi 
siguranţa.

NOTĂ: Înainte de a conecta prima 
dată laptopul la dispozitivul E-Port II, 
sistemul de operare trebuie să-şi 
finalizeze procesul de configurare. 
Pentru informaţii suplimentare, 
consultaţi Ghidul utilizatorului pentru 
Dell™ E-Port II, disponibil la 
support.dell.com/support/system
sinfo/documentation.aspx.ki ste jo 

        UPOZORNENIE: Pred 
inštaláciou a používaním dokova-
cej stanice E-Port II, nazrite do 
dokumentácie týkajúcej sa 
podpory, ktorú ste získali s vaším 
počítačom alebo navštívte stránky 
dell.com/regulatory_compliance, 
kde nájdete bezpečnostné 
informácie a nariadenia.

POZNÁMKA: Pred prvým 
pripojením prenosného počítača k 
dokovacej stanici E-Port II musí 
operačný systém dokončiť proces 
inštalácie. Ďalšie informácie nájdete 
v používateľskej príručke dokovacej 
stanice Dell™ E-Port II na adrese 
support.dell.com/support/system
sinfo/documentation.aspx.

        POZOR: Preden namestite 
in uporabite E-port II, ki ste jo dobili 
z računalnikom, ali obiščite spletno 
mesto dell.com/regulatory_
compliance, kjer najdete upravna 
obvestila in informacije o varnosti.

OPOMBA: Pred prvim priklopom 
računalnika na E-Port II mora 
operacijski sistem dokončati 
namestitveni postopek. Za dodatne 
informacije glejte Uporabniški 
priročnik za priklopno postajo Dell™ 
E-Port II na naslovu 
support.dell.com/support/system
sinfo/documentation.aspx.

        DİKKAT: E-Port II’nizi 
kurmadan ve kullanmadan önce, 
mevzuat ve güvenlik bilgileri için 
dell.com/regulatory_compliance 
adresine gidin veya bilgisayarınızla 
birlikte verilen destek belgelerine 
bakın.

NOT: Dizüstü bilgisayarınızı E-Port 
II'ye ilk kez bağlamadan önce, 
işletim sistemi kurulum işlemini 
tamamlamalıdır. Daha fazla bilgi için 
support.dell.com/support/system
sinfo/documentation.aspx 
adresindeki Dell™ E-Port Plus II 
Kullanım Kılavuzuna bakın.
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About Your Dell™ E-Port II | Despre dispozitivul Dell™ E-Port II | Informácie o dokovacej stanici Dell™ E-Port II | Informacije o priklopni        
postaji Dell™ E-Port II | Dell™ E-Port II'niz Hakkında | Dell™ من E-Port II حول جهاز

Ghid rapid de configurare pentru Dell™ E-Port II

Stručná referenčná príručka k dokovacej stanici Dell™ E-Port II

Kratki namestitveni priročnik za priklopno postajo Dell™ E-Port II

Dell™ E-Port II Hızlı Kurulum Kılavuzu

™Dell من E-Port II دليل الإعداد السريع الخاص بجهاز

1. pil çubuğu ayarlayıcı
2. hiza işareti
3. pil çubuğu
4. power düğmesi
5. çıkartma düğmesi
6. güvenlik kablosu yuvası
7. açma/kilitleme svici
8. takma bağlayıcısı
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لصوم VGA

USB 2.0/3.0 connectors (2)

conectori USB 2.0/3.0 (2)

konektory rozhrania 
USB 2.0/3.0 (2)

priključki USB 2.0/3.0 (2)

USB 2.0/3.0 
konnektörleri (2)
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 USB 2.0/3.0 موصلات
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Dell™ E-Port II 
Quick Setup Guide
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